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SÍMBOLOS
SYMBOLS 

HORARIO
SCHEDULE 
 

LUGAR
VENUE 
 

INFORMACIÓN
INFORMATION 
 

APTO PARA NIÑOS
SUITABLE FOR CHILDREN 
 

APTO PARA PERSONAS CON 
MOVILIDAD REDUCIDA
SUITABLE FOR PEOPLE WITH
REDUCED MOBILITY 
  
 

FIESTAS Y VERBENAS
HOLIDAYS AND FESTIVALS 
 

NATURALEZA
NATURE 
 

ESPECTÁCULOS MUSICALES
MUSICAL ENTERTAINMENT 
 

CULTURA
CULTURE 
 

DEPORTES
SPORTS 
 

CINE
CINEMA 
 

JUEGOS Y ENTRETENIMIENTO
GAMES AND ENTERTAINMENT 
 

TEATRO
THEATRE 
 

GASTRONOMÍA
GASTRONOMY 
 

OFICINA DE TURISMO
 Plaza de Las Bodegas s/n.
 956 535 969. 

PUNTO DE
INFORMACIÓN TURÍSTICA

 Urb. Novo Sancti Petri  
 (Frente al Pinar Público).

 956 497 234.
PUNTO DE
INFORMACIÓN TURÍSTICA

 Paseo Marítimo 1ª Pista.
 956 496 082.

    La información contenida en esta 
agenda ha sido facilitada por las distin-
tas entidades. Esta oficina no se hace 
responsable de los posibles cambios que 
se puedan producir sin ser notificados. 

The following events have been 
scheduled according to the information 
given by different organizations. This 
Tourist Office is not responsible for any 
schedule changes or mistakes.
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TODO EL MES
MONTHLY ACTIVITIES

CASTILLO DE SANCTI PETRI 
SANCTI PETRI CASTLE  
Visita pública y gratuita viernes de 

14:00 a 20:00 horas. // Free visit Friday 
from 2:00 pm to 8:00 pm
* Visitas Guiadas, Scape Room: El 

último trabajo de Melkart de lunes 
a domingo. //  Guided tours, Scape Room 
from Monday to Sunday
* Talleres de Salud, Meditación y 

Mindfulness y Hatha Yoga. // Health, 
Mindfulness and Hatha Yoga workshops

 Castillo de Sancti Petri.
 667 502 369 

www.elcastillodesanctipetri.com

VISITAS AL ISLOTE CASTILLO DE SANCTI  PETRI. / CATAMARÁN DE PASAJE 
"ALBARCO.COM" / TRASLADO AL ISLOTE-CASTILLO DE SANCTI PETRI 

 TOUR OF THE SANCTI PETRI ISLET AND CASTLE  --   PASSENGER CATAMARAN 
"ALBARCO.COM".  --  BOAT TRANSFER TO  SANCTI PETRI CASTLE  

Del 1 de Julio al 15 de septiembre. / From July 1st to  September 15th.
 Diferentes horarios / Various times.

EXCURSIÓN EN BARCO AL CASTILLO DE SANCTI PETRI Y PARQUE NATURAL 
  BOAT TRIP TO SANCTI PETRI CASTLE AND NATURE PARK  
Salidas diarias.  / Daily departures.

 Desde las 11:30h. Consultar salidas. / Starts at 11:30 am. Check timetable.
PUESTA DE SOL (CASTILLO DE SANCTI PETRI Y PARQUE NATURAL) 
 SUNSET WATCH CRUISE (SANCTI PETRI CASTLE AND NATURE PARK)  

 20:30 h.
 Puerto de Sancti Petri /  Sancti Petri Sports Port
 856 910 015 / 617 378 894   --  www.albarco.com

ESCUELA DE FÚTBOL PLAYA "FRAN MEJÍAS" 
 BEACH FOOTBALL SCHOOL "FRAN MEJÍAS"  
Del 1 de julio al 30 de agosto. / From July 1st to August 30st. 

 Sin determinar. / To be determined.
 Playa de la Barrosa, zona deportiva de la Urb. Complejo Atlántico
 E. F. Fran Mejías   654 321 386 Inscripciones en Blanes (tienda de deportes) // 

Sign-up at Blanes (Sports Shop)
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TORNEO COSTA DE LA LUZ" PÁDEL TOUR 
 "COSTA DE LA LUZ" PADDLE TENNIS TOURNAMENT 

Del 8 al 11 de agosto. // From 8th to 11th August.
TORNEO NOCTURNO DE PÁDEL Y TENIS + 

BARBACOA 
 EVENING OF PADDLE TENNIS AND TENNIS 

+ BARBEUE
14 de Agosto    Sin determinar. / To be determined.
TORNEO TENIS-PLAYA 
 TENNIS TOURNAMENT ON THE BEACH
Del 16 al 18 de agosto. / From 16th to 18th August.

 Sin determinar. / To be determined.
TORNEO BYE BYE VERANO. PÁDEL / TENIS / TENIS- PLAYA 
 BYE BYE SUMMER TOURNAMENT PADDLE TENNIS / TENNIS / BEACH TENNIS 
Del 22 al 25 de agosto. / From 22nd to 25th August.

 Sin determinar. / To be determined.
PADEL Y TENIS. STAGE DE COMPETICIÓN 
 PADDLE AND TENNIS TRAINING CAMP  

CAMPUS PÁDEL Y TENIS DE 8 A 13 AÑOS . MINICAMPUS DE 4 A 7 AÑOS   
 PADDLE TENNIS AND TENNIS CAMP ages 8 to 13  MINICAMP ages 4 to 7  

 10:00 - 14:00h. 
 Urb. Novo Sancti Petri. C/ Octavio Augusto,38
 Heit Academy  -  680 456 366 / 956 497 356 

direccion@heitacademy.com

PROGRAMA DE ACTIVIDADES DEPORTIVAS DIRIGIDAS VERANO 2019 
 CITY COUNCIL SPORTS DEPARTMENT SUMMER 2019 ACTIVITIES  

Pilates; aeróbic fusión; yoga; zumba; 
musculación etc.  // Pilates; fusion 
aerobics ; yoga; zumba; body building.

 diferentes pabellones, polidepor-
tivos y zonas deportivas

 Delegación de Deportes
956 012 918
https://deportes.chiclana.es/
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CAMPUS DE VERANO 2019  
 CAMPUS DE VERANO 2019  
 Baloncesto; Fútbol; Juegos de agua; Taller de cocina etc.. / Basketball; Football; water 

games; cooking lessons.
 8:00 - 15:00h. /  9:00 - 14:00h.
 Centro Deportivo Urbano Costa Sancti Petri
 956 554 514 /601045 829  /  campamento@hylaformacionyproyectos.com

ESCUELA DE VERANO. LA MAR DE POSIBILIDADES   
 "LA MAR DE POSIBILIDADES" SUMMER CAMP  
Actividades artísticas; excur-

siones; deportes etc. /  Artistic 
activities, outings and sports.

 9:00 - 14:00h.
 C/ Viña del Mar, nº 2.
 C. I. la Mar de Posibilidades

956 231 712 / 676 420 136 
lamardeposibilidades@gmail.com

IV LUDOBASKET "CB CHICLANA ITUCI" 
 4th "CB CHICLANA ITUCI" SUMMMER BASKET GAME CENTRE  
Del 1 de julio al 23 de agosto. / From 1st July  to 23rd August.

 09:00 – 14:00h.
 Pabellón Ciudad de Chiclana e instalaciones del Complejo Deportivo Huerta 

Mata.
 Club Baloncesto Chiclana Ituci  -  605 976 107  –  cbchiclanaituci@gmail.com

GRANJA DE VERANO ¡DIFERENTES 
ACTIVIDADES TODAS LAS MAÑANAS! 
FARM-SCHOOL MORNING WORKSHOPS  

 09:00 – 14:00h.
GRANJA DE VERANO, TALLERES 
NOCTURNOS  
FARM-SCHOOL NIGHTTIME WORKSHOPS

 21:00 a 00:00h.
 Aula de la Naturaleza. La Huerta del Novo. 

Urb. Novo Sancti Petri.
 650 633 566. 

lahuertadelnovo@hotmail.com
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ESCUELA DEPORTIVA DE VERANO 2019 
 SPORTS SUMMER SCHOOL 2019  
Del 1 de julio al 30 de agosto. / 1st-30th August.

 09:30 – 14:00h.    Complejo Deportivo Huerta Mata
 Delegación de Deportes  -  956 012 927  -  padelcenter@chiclana.es

YOGA EN LA PLAYA 
 YOGA ON THE BEACH 

 09:30 – 11:00h / 20:00 – 21:00h.  De 
lunes a viernes.  / From monday to friday. 

 Instalaciones deportivas en la Tercera 
Pista.

 Cuaderno Amarillo
Escuela Municipal de Artes de Chiclana) 
630 705 808
emachiclana@cuadernoamarillo.com

PASEOS Y RUTAS A CABALLOS. CLASES DE EQUITACIÓN 
 HORSEBACK  RIDES AND HORSE RIDING LESSONS  
 De lunes a viernes./ Monday to Friday.
CAMPAMENTO DE EQUITACIÓN A PARTIR DE 5 AÑOS TODOS LOS NIVELES   
 HORSE RIDING CAMP, AGES 5 AND OVER. ALL LEVELS  

 10:00 -14:00h. 
ESPECTÁCULOS ECUESTRE
HORSE SHOWS

 23:30h. martes y jueves. / 
Tuesday and thursday.

 Royal Center Hípica. 
Urb. Novo Sancyi Petri. Avda. 

Octavio Augusto
 672 237 777

info@royalhipica.com

 
ESCUELA DE VELA CNSP 
 SANCTI PETRI YATCH CLUB SAILING SCHOOL  
Desde el 1 de agosto. / Starts august 1st. 

 Sin determinar. / To be determined.
 Poblado de Sancti Petri

 Club Náutico Sancti Petri  -  956 495 434 / 674 531 713 
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SALINAS DE CHICLANA. SPA NATURAL
 SALT MARSHES. SALINE SPA

VISITA GUIADA A SALINAS DE CHICLANA
 GUIDED TOUR OF THE CHICLANA SALT MARSHES
Todos los días.  / Every day.

 10:00 a 14:00h. y  17:00 a 21:00h. 
 Salinas Santa María de Jesús.
 667 664 844 / 670 465 909 

www.salinasdechiclana.com

CURSOS DE GOLF EN IBEROSTAR REAL CLUB DE GOLF NOVO SANCTI PETRI 
 GOLF COURSES  IBEROSTAR REAL GOLF CLUB NOVO SANCTI PETRI  

Iniciación: De lunes a viernes.
/  Beginners' course: from monday to friday.

 17:00 a 19:00h 
Avanzado: De martes a viernes.
/  Advanced course: from tuesday to friday.

 19:00 a 21:00h. 
 Real Club de Golf Novo Sancti Petri.

Urb. Novo Sancti Petri
 info@golfacademynovosanctipetri.com  

650 081 907

"SENSUAL WEEK" EVENTO INTERNACIONAL DE BACHATA 
 "SENSUAL WEEK" (INTERNATIONAL GATHERING OF BACHATA DANCERS) 
Del 27 al 31 de Agosto. / From 27th to 31st August.

 23:00h. 
 Avda. De los Descubrimientos, s/n
 Sala Diwali 640 692 250 oscar@saladiwali.com
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POR DÍAS
DAYS  

1  JUEVES PASEO EN BARCO A PLAYA DE LA BARROSA 
      THURSDAY: BOAT TRIPS TO LA BARROSA BEACH 

 13:00 h. 
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894   -  www.albarco.com

1  JUEVES DESPESQUE. DEGUSTACIÓN DE PESCADO
      THURSDAY: ESTUARY FISH HARVESTING WITH TASTING 

 19:00 h. 
 Salinas Santa María de Jesús
 667 664 844 / 670 465 909  -  www.salinasdechiclana.com

1  JUEVES FLAMENCO EN EL CASTILLO SANCTI PETRI 
      THURSDAY: FLAMENCO SHOW AT SANCTI PETRI CASTLE 

 Trás la puesta de sol.  / After sunset. 
 Castillo de Sancti Petri
 Reuniones de Cabales  -  info@reunionesdecabales.com  652 810 440

info@elcastillodesanctipetri.com 667 502 369

1  JUEVES XXX TITIRITUCI  FESTIVAL DE  TÍTERES   
      THURSDAY: 30th  TITIRITUCI PUPPET  THEATRE FESTIVAL 
"LA PRINCESA ENCANTADA"
Títeres La Gaviota (Madrid)

 21:30h. 
 Plaza del Bicentenario de

la Batalla de Chiclana
 Delegación de Cultura

956 490 146
http://teatromoderno.es/

1  JUEVES PISTA DE BAILE – ALAMEDA DEL RIO
      THURSDAY: OPEN- AIR DANCE AT ALAMEDA DEL RIO 
Amenizada por la orquesta Tabú. / Music by Tabú band.

 22:00h. 
 Alameda del Río
 Delegación de Cultura  -  956 490 146  -   http://teatromoderno.es/
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1  JUEVES CONCERT MUSIC FESTIVAL "GLORIA GAYNOR" 
      THURSDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "GLORIA GAYNOR" 

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

1  JUEVES CONCERT MUSIC FESTIVAL "SORAYA" 
      THURSDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "SORAYA" 

 23:59h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

2  VIERNES CAMPAÑA DE CONCIENCIACIÓN  "ATENCIÓN ARENAS CONTAMINADAS"
     FRIDAY: AWARENESS CAMPAIGN ON POLLUTED SAND

Actuación teatral por el grupo 
"Teatrín". / With theatrical performance 
by group “Teatrín”.

 A partir de las 12 del mediodía. 
/  From noon. 

 Junto al chiringuito "El Bongo", 
Playa de Sancti Petri.

 Delegaciones de
Medio Ambiente y Playas

2  VIERNES CATAMARAN EXPERIENCE 
  FRIDAY: CATAMARAN EXPERIENCE
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 12:45 h. 
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com
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2  VIERNES INICIATIVA "CONCIENCIA & TÉ" DIVULGACIÓN CIENTÍFICA
     FRIDAY: "CONCIENCIA&TÉ": SCIENTIFIC OUTREACH PROJECT
 Computación cuántica II: Ordenadores del futuro. Por Andrés González.

 19:30h. 
 La Estación del Té, C/ Agustín Blazquez, 3.
 617 636 545

2  VIERNES ESCAPE ROOM: HARRY POTTER Y APOCALIPSIS ZOMBI 
   FRIDAY: SCAPE ROOM: HARRY POTTER AND THE ZOMBIE APOCALYPSE

 20:00 a 23:00h. 
 La Mar de posibilidades. Ctra. De  la Barrosa. C/Viña de Mar, 2.
 Visit Chiclana  /  640 731 140 / 628 753 584 lamardeposibilidades@gmail.com

2  VIERNES CONCIERTOS BANDA DE MÚSICA"MAESTRO ENRIQUE MONTERO"
   FRIDAY: "MAESTRO ENRIQUE MONTERO" ORCHESTRA SUMMER CONCERTS

 22:00h. 
 Kiosko Música, Alameda del Rio.
 Delegación de Cultura  -  956 490 146  -  http://teatromoderno.es/

2  VIERNES CONCERT MUSIC FESTIVAL "IZAL" 
   FRIDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "IZAL"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

3  SÁBADO  II EDICIÓN GENKIMANGA
      SATURDAY: GEEK CULTURE FAIR
 3 y 4 de agosto. Actividades: sofcombat; juegos de mesa; DDR; KPOP; talleres, 

conferencias; venta de merchandising... / 3rd and 4th August . Activities include: 
softcombat; board games; simulation video games; KPOP; workshops, talks; selling of merchandis-
ing...

 11:00 a 20:30h. 
 Centro de Iniciativas Juveniles BOX
 Delegación de Juventud y Asociación Genkidama

956 406 056 
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3  SÁBADO FIESTA INFANTIL "PIRATAS A BORDO" 
  SATURDAY: CHILDREN'S  PARTY "PIRATES ABOARD"

 11:30h.
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

3  SÁBADO FIESTA EN EXCLUSIVO CATAMARÁN 
  SATURDAY: EXCLUSIVE CATAMARAN PARTY
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 14:30h. 
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

3  SÁBADO ESCAPE ROOM: HARRY POTTER Y APOCALIPSIS ZOMBI 
   SATURDAY: SCAPE ROOM: HARRY POTTER AND THE ZOMBIE APOCALYPSE

 20:00 a 23:00h. 
 La Mar de posibilidades. Ctra. De  la Barrosa. C/Viña de Mar, 2.
 Visit Chiclana  /  640 731 140 / 628 753 584 lamardeposibilidades@gmail.com

3  SÁBADO  FLAMENCO EN LA PEÑA 
      SATURDAY: FLAMENCO CLUB LIVE SHOWS

 22:00h. 
 Peña Flamenca Chiclanera. C/ Luna s/n
 Delegación de Cultura  -  956 490 146

3  SÁBADO  VELADAS MUSICALES J4 EN PISCINA
      SATURDAY: J4 MUSICAL EVENING AT THE POOL

 22:00 h. 
 Hotel Fuentemar, Ctra. de Fuente Amarga.
 Hotel Fuentemar  -  956 400 111

3 SÁBADO  CONCERT MUSIC FESTIVAL 
"MIGUEL POVEDA" 
SATURDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "MIGUEL 
POVEDA"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com
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4  DOMINGO CATAMARAN EXPERIENCE 
  SUNDAY: CATAMARAN EXPERIENCE
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 12:45 h. 
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

4  DOMINGO UNA PLAYA DE CINE "BLADE RUNNER 2049"
     SUNDAY: CINEMA ON THE BEACH: "BLADE RUNNER 2049"

 22:00 h. 
 Playa de La Barrosa, 2ª Pista.
 Delegación de Juventud  -  956 012 925

4  DOMINGO  CONCERT MUSIC FESTIVAL "KETAMA" 
      SUNDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "KETAMA"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

5  LUNES PASEO EN BARCO A PLAYA DE LA BARROSA  
      MONDAY: BOAT TRIP TO LA BARROSA BEACH

 13:00 h. 
 Puerto de Sancti Petri    856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com
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5  LUNES EL CENTRO DE CINE "FERDINAND"  
      MONDAY: CINEMA IN TOWN: "FERDINAND"

 22:00 h. 
 Plaza de las Bodegas
 Delegación de Juventud  -  956 012 925

5  LUNES  CONCERT MUSIC FESTIVAL "LUIS FONSI" 
      MONDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "LUIS FONSI"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

6  MARTES VISITA GUIADA CENTRO HISTÓRICO Y BODEGA CON 
DEGUSTACIÓN DE VINOS CHICLANEROS

      TUESDAY: GUIDED TOUR OF THE TOWN CENTRE AND A WINERY WITH TASTING
 10:30h. 
 Visit Chiclana  -  Reservas: 640 731 140 / 628 753 584

6  MARTES CATAMARAN EXPERIENCE PLUS 
  TUESDAY: CATAMARAN EXPERIENCE PLUS

 12:00 h. 
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

6  MARTES INICIATIVA "CONCIENCIA & TÉ" DIVULGACIÓN CIENTÍFICA
     TUESDAY: "CONCIENCIA&TÉ": SCIENTIFIC OUTREACH PROJECT
 ¿Filosofía y ciencia? Más allá del método científico. Por Cristina López.

 19:30h. 
 La Estación del Té, C/ Agustín Blazquez, 3.
 617 636 545
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6  MARTES XXX TITIRITUCI  FESTIVAL DE TÍTERES   
      TUESDAY: 30th  TITIRITUCI PUPPET  THEATRE FESTIVAL

 "BRUX EL MARCIANO" Okarino Trapisonda(-
Madrid)

 21:30h 
 Plaza de las Bodegas
 Delegación de Cultura 

956 49 01 46
http://teatromoderno.es/

6  MARTES  CONCERT MUSIC FESTIVAL "CANTAJUEGOS"   
      TUESDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "CANTAJUEGOS"

 21:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

6  MARTES  CONCERT MUSIC FESTIVAL "KIKO VENENO" 
      TUESDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "KIKO VENENO"

 23:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

7  MIÉRCOLES CATAMARAN EXPERIENCE 
  WEDNESDAY: CATAMARAN EXPERIENCE
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 12:45 h. 
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

7  MIÉRCOLES DEGUSTACIÓN DE MARISCO DEL ESTERO 
     WEDNESDAY: ESTUARY SHELLFISH TASTING

 20:00 h. 
 Salinas Santa María de Jesús
 667 664 844 / 670 465 909  -  www.salinasdechiclana.com
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7  MIÉRCOLES XXXII  MIÉRCOLES DE TEATRO 
     WEDNESDAY: 32nd  WEDNESDAYS THEATRE FESTIVAL
"LAS MUJERES SABIAS". 
Somos Vértice

 22:00 h. 
 Teatro Moderno
 Delegación de cultura

956 490 146
 http://teatromoderno.es/ 

7  MIÉRCOLES RECITAL DE CANTE FLAMENCO   
     WEDNESDAY: FLAMENCO SINGING PERFORMANCE
 Manuel González "El Primilla" con la guitarra de Javi Mota

 22:00h. 
 Bar "La Embajada". C/ Arroyuelo, 14.
 608 635 990  -   www.laembajadachiclana.com

7  MIÉRCOLES  CONCERT MUSIC FESTIVAL "C. TANGANA" 
      WEDNESDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "C. TANGANA"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

8  JUEVES PASEO EN BARCO A PLAYA DE LA BARROSA 
      THURSDAY: BOAT TRIPS TO LA BARROSA BEACH 

 13:00 h. 
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894   -  www.albarco.com
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8  JUEVES EXTRACIÓN DE SAL
      THURSDAY: SALT EXTRACTION 

 19:00 h. 
 Salinas Santa María de Jesús
 667 664 844 / 670 465 909  -  www.salinasdechiclana.com

8  JUEVES FLAMENCO EN EL CASTILLO SANCTI PETRI 
      THURSDAY: FLAMENCO SHOW AT SANCTI PETRI CASTLE 

 Trás la puesta de sol.  / After sunset. 
 Castillo de Sancti Petri
 Reuniones de Cabales  -  info@reunionesdecabales.com  652 810 440

info@elcastillodesanctipetri.com 667 502 369

8  JUEVES XXX TITIRITUCI  FESTIVAL DE  TÍTERES   
      THURSDAY: 30th  TITIRITUCI PUPPET  THEATRE FESTIVAL 
"EL RUISEÑOR Y EL EMPERADOR DE LA CHINA" 

Okarino Trapisonda (Madrid)
 21:30h. 
 Plaza del Bicentenario de

la Batalla de Chiclana
 Delegación de Cultura

956 490 146 
http://teatromoderno.es/

8  JUEVES PISTA DE BAILE – ALAMEDA DEL RIO
      THURSDAY: OPEN- AIR DANCE AT ALAMEDA DEL RIO 
Amenizada por la orquesta Tabú. / Music by Tabú band.

 22:00h. 
 Alameda del Río
 Delegación de Cultura  -  956 490 146  -   http://teatromoderno.es/

8  JUEVES CONCERT MUSIC FESTIVAL "LOS SECRETOS" 
      THURSDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "LOS SECRETOS" 

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com
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9  VIERNES CATAMARAN EXPERIENCE 
  FRIDAY: CATAMARAN EXPERIENCE
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 12:45 h.     Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

9  VIERNES NOCHE EN BLANCO   
     FRIDAY: "WHITE NIGHT" CULTURAL FESTIVAL
Comercios, museos e iglesias del centro de la ciudad, permanecerán abierto 

hasta medianoche, visitas guiadas. / Shops, museums and churches in the town centre 
will open until midnight. Guided tours available.

 Delegación de Fomento
956 012 943

9  VIERNES INICIATIVA "CONCIENCIA & TÉ" DIVULGACIÓN CIENTÍFICA
     FRIDAY: "CONCIENCIA&TÉ": SCIENTIFIC OUTREACH PROJECT
 "Agujeros Negros: un universo singular". PorAntonio García

 19:30h.     La Estación del Té, C/ Agustín Blazquez, 3.
 617 636 545

9  VIERNES ESCAPE ROOM: HARRY POTTER Y APOCALIPSIS ZOMBI 
   FRIDAY: SCAPE ROOM: HARRY POTTER AND THE ZOMBIE APOCALYPSE

 20:00 a 23:00h. 
 La Mar de posibilidades. Ctra. De  la Barrosa. C/Viña de Mar, 2.
 Visit Chiclana  /  640 731 140 / 628 753 584 lamardeposibilidades@gmail.com

9  VIERNES ROYAL HIDEAWAY SANCTI  PETRI SESSIONS
     
FRIDAY: ROYAL HIDEAWAY SANCTI  PETRI 
SESSIONS
"MOTIS & CHAMORRO & TERRAZA"

 22:00h. 
 Anfiteatro Hotel Royal Hideaway 

Sancti PetrI
 Hotel Royal Hideaway Sancti Petri / 

Jazzvejer 
Venta de entradas en el mismo hotel o 

en tickentradas.com

9  VIERNES CONCIERTOS BANDA DE MÚSICA"MAESTRO ENRIQUE MONTERO"
   FRIDAY: "MAESTRO ENRIQUE MONTERO" ORCHESTRA SUMMER CONCERTS

 22:00h.    Plaza Mayor.
 Delegación de Cultura  -  956 490 146

http://teatromoderno.es/
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9  VIERNES CONCERT MUSIC FESTIVAL "FANGORIA & NANCYS RUBIAS" 
   FRIDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "FANGORIA & NANCYS RUBIAS"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

9  VIERNES CONCERT MUSIC FESTIVAL "REBECA" 
   FRIDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "REBECA"

 23:59 h. 
 Poblado de Sancti Petri   
 www.concertmusicfestival.com

10 SÁBADO FIESTA INFANTIL "PIRATAS A BORDO" 
  SATURDAY: CHILDREN'S  PARTY "PIRATES ABOARD"

 11:30h.     Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

10 SÁBADO FIESTA EN EXCLUSIVO CATAMARÁN
  SATURDAY: EXCLUSIVE CATAMARAN PARTY
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 14:30 h. 
 Puerto de Sancti Petri     856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

10 SÁBADO ESCAPE ROOM: HARRY POTTER Y APOCALIPSIS ZOMBI 
   SATURDAY: SCAPE ROOM: HARRY POTTER AND THE ZOMBIE APOCALYPSE

 20:00 a 23:00h. 
 La Mar de posibilidades. Ctra. De  la Barrosa. C/Viña de Mar, 2.
 Visit Chiclana  /  640 731 140 / 628 753 584 lamardeposibilidades@gmail.com

10 SÁBADO  VELADAS MUSICALES J4 EN PISCINA
      SATURDAY: J4 MUSICAL EVENING AT THE POOL

 22:00 h.     Hotel Fuentemar, Ctra. de Fuente Amarga.
 Hotel Fuentemar  -  956 400 111
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10 SÁBADO  XIV FESTIVAL FLAMENCO "CHICLANA CON SALERO" 
      SATURDAY: 14th FLAMENCO FESTIVAL "CHICLANA CON SALERO"

 22:00h. 
 Campo de fútbol
 Delegación de Cultura

Peña Flamenca Chiclanera
640 609 393 / 670 025 673 
p.flamencachiclanera@gmail.com

10 SÁBADO  CONCERT MUSIC FESTIVAL "MORAT" 
      SATURDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "MORAT"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

11 DOMINGO CATAMARAN EXPERIENCE 
  SUNDAY: CATAMARAN EXPERIENCE
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 12:45 h. 
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

11 DOMINGO UNA PLAYA DE CINE "UN LUGAR TRANQUILO"
     SUNDAY: CINEMA ON THE BEACH: "A QUIET PLACE"

 22:00 h. 
 Playa de La Barrosa, 2ª Pista.
 Delegación de Juventud  -  956 012 925

11 DOMINGO  CONCERT MUSIC FESTIVAL "BERTÍN OSBORNE" 
      SUNDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "BERTÍN OSBORNE"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri    www.concertmusicfestival.com
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12 LUNES PASEO EN BARCO A PLAYA DE LA BARROSA  
      MONDAY: BOAT TRIP TO LA BARROSA BEACH

 13:00 h. 
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

12 LUNES NOCHES DE RONDA POR EL CENTRO
      MONDAY: SERENADE GROUP  "El 22" SUMMERTIME RECITAL
Rondalla chiclanera"El 22"

 22:00h.    C/ Corredera Baja
 Delegación de Cultura  -  956 490 146  -  http://teatromoderno.es/

12 LUNES EL CENTRO DE CINE 
"SHERLOCK  GNOMES"  

      MONDAY: CINEMA IN TOWN: 
"SHERLOCK  GNOMES"

 22:00 h. 
 Plaza de las Bodegas
 Delegación de Juventud 

956 012 925

12 LUNES ASTRONOMÍA DESDE EL TEMPLO DE MELQART
      MONDAY: ASTRONOMY NIGHTS IN MELQART'S TEMPLE

 Según horario solar. / Starts after sunset.  
 Castillo de Sancti Petri
 667 502 369

www.elcastillodesanctipetri.com

13  MARTES VISITA GUIADA CENTRO HISTÓRICO Y BODEGA CON 
DEGUSTACIÓN DE VINOS CHICLANEROS

      TUESDAY: GUIDED TOUR OF THE TOWN CENTRE AND A WINERY WITH TASTING
 10:30h. 
 Visit Chiclana

Reservas: 640 731 140 / 628 753 584

13 MARTES CATAMARAN EXPERIENCE PLUS 
  TUESDAY: CATAMARAN EXPERIENCE PLUS

 12:00 h. 
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com
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13 MARTES INICIATIVA "CONCIENCIA & TÉ" DIVULGACIÓN CIENTÍFICA
     TUESDAY: "CONCIENCIA&TÉ": SCIENTIFIC OUTREACH PROJECT
"Jugando a ser Dios: história de la modificación genética". 
Por Juán Manuel González.

 19:30h. 
 La Estación del Té, C/ Agustín Blazquez, 3.
 617 636 545

13 MARTES XXX TITIRITUCI  FESTIVAL DE TÍTERES   
      TUESDAY: 30th  TITIRITUCI PUPPET  THEATRE FESTIVAL

 "LOS TRES CERDITOS "Coproducción 
David Zuazola y A La Sombrita Teatro 
de Títeres (Écija).

 21:30h 
 Plaza Mayor
 Delegación de Cultura

956 49 01 46
http://teatromoderno.es/

13 MARTES  CONCERT MUSIC FESTIVAL "DÚO DINÁMICO"  
      TUESDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "DÚO DINÁMICO"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

14 MIÉRCOLES CATAMARAN EXPERIENCE 
  WEDNESDAY: CATAMARAN EXPERIENCE
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 12:45 h. 
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

14 MIÉRCOLES 2º TORNEO PLAYERO DE AJEDREZ
     WEDNESDAY: 2nd CHESS BEACH TOURNAMENT
 "III MEMORIAL DE AJEDREZ FRANCISCO RODRIGUEZ CAMACHO, KIKO".

 18:00h. 
  Iª Pista de la Playa La Barrosa
 Club Ajedrecista Ruy López  -  693 634 191  -  cdruylopez@gmail.com
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14 MIÉRCOLES CATA DE SAL 
     WEDNESDAY: SALT TASTING

 20:00 h. 
 Salinas Santa María de Jesús
 667 664 844 / 670 465 909  -  www.salinasdechiclana.com

14 MIÉRCOLES XXXII MIÉRCOLES DE TEATRO 
     WEDNESDAY: 32nd  WEDNESDAYS THEATRE FESTIVAL
"GAG MOVIE". Yllana Producciones.

 22:00 h. 
 Teatro Moderno
 Delegación de cultura 

956 490 146
http://teatromoderno.es/ 

14 MIÉRCOLES RECITAL DE CANTE FLAMENCO   
     WEDNESDAY: FLAMENCO SINGING PERFORMANCE
Alfonso "Niño de Medina" con la guitarra de Paquito de Chiclana

 22:00h.    Bar "La Embajada". C/ Arroyuelo, 14.
 608 635 990  -   www.laembajadachiclana.com

14 MIÉRCOLES  CONCERT MUSIC FESTIVAL "TABURETE" 
      WEDNESDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "TABURETE"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

15 JUEVES VIII ACUATLÓN DE MENORES " PLAYAS DE CHICLANA"  
      THURSDAY: CHILDREN'S AQUATHLON 

 9:30h. 
 Playa La Barrosa

(zona deportiva Urb. Pinomar)
 Delegación de Deportes y

Federación Andaluza de Triatlón
 956 012 918
 deporte@chiclana.es



24

15 JUEVES PASEO EN BARCO A PLAYA DE LA BARROSA 
      THURSDAY: BOAT TRIPS TO LA BARROSA BEACH 

 13:00 h. 
 Puerto de Sancti Petri    856 910 015 / 617 378 894   -  www.albarco.com

15 JUEVES XXVII REGATA A ROCHE "LA CARPA" 
      THURSDAY: 27th REGATTA TO ROCHE "LA CARPA"

 Sin determinar. / To be determined. 
 Poblado de Sancti Petri     Club Náutico  -  956 495 434

15 JUEVES VERBENA DE LA SALINA  
      THURSDAY: SUMMER NIGHTS IN THE SALT MARSHES
Puestos de gastronomía, música en directo, los días 15, 16 y 17. /  Stalls and live music. 

15 to 17th August.
 20:00 h.    Salinas Santa María de Jesús   
 667 664 844 / 670 465 909  -  www.salinasdechiclana.com

15 JUEVES FLAMENCO EN EL CASTILLO SANCTI PETRI 
      THURSDAY: FLAMENCO SHOW AT SANCTI PETRI CASTLE 

 Trás la puesta de sol.  / After sunset.    Castillo de Sancti Petri
 Reuniones de Cabales  -  info@reunionesdecabales.com  652 810 440

info@elcastillodesanctipetri.com 667 502 369

15 JUEVES PISTA DE BAILE – ALAMEDA DEL RIO
      THURSDAY: OPEN- AIR DANCE AT ALAMEDA DEL RIO 
Amenizada por la orquesta Tabú. / Music by Tabú band.

 22:00h.    Alameda del Río    
 Delegación de Cultura  -  956 490 146  -   http://teatromoderno.es/

15 JUEVES CONCERT MUSIC FESTIVAL "LOS MORANCOS" 
      THURSDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "LOS MORANCOS" 

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

15 JUEVES CONCERT MUSIC FESTIVAL "SIEMPRE ASÍ" 
      THURSDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "SIEMPRE ASÍ" 

 01:00h. 
 Poblado de Sancti Petri     www.concertmusicfestival.com
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16 VIERNES CAMPAÑA DE CONCIENCIACIÓN  "ATENCIÓN ARENAS CONTAMINADAS"
     FRIDAY: AWARENESS CAMPAIGN ON POLLUTED SAND
Actuación teatral  por el grupo "Teatrín". / With theatrical performance by group “Teatrín”

 A partir de las 12 del medio día. /  From noon. 
 Zona próxima a servicios y duchas de calle Las Dunas, tercera Pista Playa La Barrosa.
 Delegaciones de Medio Ambiente y Playas 

16 VIERNES CATAMARAN EXPERIENCE 
  FRIDAY: CATAMARAN EXPERIENCE
Baño con tobogán y colchonetas.
/ A swim with a slide and air mattress.

 12:45 h. 
 Puerto de Sancti Petri 
 856 910 015 / 617 378 894 

 www.albarco.com

16 VIERNES INICIATIVA "CONCIENCIA & TÉ" DIVULGACIÓN CIENTÍFICA
     FRIDAY: "CONCIENCIA&TÉ": SCIENTIFIC OUTREACH PROJECT
"El Sueño de Beiwe: ¡Recupera la cordura!". Por Jesús Martínez.

 19:30h. 
 La Estación del Té, C/ Agustín Blazquez, 3.     617 636 545

16 VIERNES ESCAPE ROOM: HARRY POTTER Y APOCALIPSIS ZOMBI 
   FRIDAY: SCAPE ROOM: HARRY POTTER AND THE ZOMBIE APOCALYPSE

 20:00 a 23:00h. 
 La Mar de posibilidades. Ctra. De  la Barrosa. C/Viña de Mar, 2.
 Visit Chiclana  /  640 731 140 / 628 753 584 lamardeposibilidades@gmail.com

16 VIERNES CONCIERTOS BANDA DE MÚSICA"MAESTRO ENRIQUE MONTERO"
   FRIDAY: "MAESTRO ENRIQUE MONTERO" ORCHESTRA SUMMER CONCERTS

 22:00h.     Kiosko Música, Alameda del Rio.
 Delegación de Cultura  -  956 490 146  -  http://teatromoderno.es/

16 VIERNES ROYAL HIDEAWAY SANCTI  PETRI SESSIONS
     FRIDAY: ROYAL HIDEAWAY SANCTI  PETRI SESSIONS
 "O SISTER !"

 22:00h. 
 Anfiteatro Hotel Royal Hideaway 

Sancti PetrI
 Hotel Royal Hideaway Sancti Petri / 

Jazzvejer 
Venta de entradas en el mismo hotel o 

en tickentradas.com
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16 VIERNES CONCERT MUSIC FESTIVAL "JOSÉ MERCÉ Y TOMATITO" 
   FRIDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "JOSÉ MERCÉ Y TOMATITO"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

17 SÁBADO FIESTA INFANTIL "PIRATAS A BORDO" 
  SATURDAY: CHILDREN'S  PARTY "PIRATES ABOARD"

 11:30h.
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

17 SÁBADO FIESTA EN EXCLUSIVO CATAMARÁN
  SATURDAY: EXCLUSIVE CATAMARAN PARTY
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 14:30 h.    Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

17 SÁBADO ESCAPE ROOM: HARRY POTTER Y APOCALIPSIS ZOMBI 
   SATURDAY: SCAPE ROOM: HARRY POTTER AND THE ZOMBIE APOCALYPSE

 20:00 a 23:00h. 
 La Mar de posibilidades. Ctra. De  la Barrosa. C/Viña de Mar, 2.
 Visit Chiclana  /  640 731 140 / 628 753 584 lamardeposibilidades@gmail.com

17 SÁBADO  FLAMENCO EN LA PEÑA 
      SATURDAY: FLAMENCO CLUB LIVE SHOWS

 22:00h. 
 Peña Flamenca Chiclanera. C/ Luna s/n.
 Delegación de Cultura  -  956 490 146 

17 SÁBADO  FIESTA DE BLANCO MOMENTO CHILL OUT
      SATURDAY: WHITE PARTY "CHILL OUT TIME"
Aforo Limitado. / Limited access.      22:00h.       Finca El Sotillo

 Momento Andaluz Cátering  -  956 230 159 
comercial@momentoandaluz.com
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17 SÁBADO  VELADAS MUSICALES J4 EN PISCINA
      SATURDAY: J4 MUSICAL EVENING AT THE POOL

 22:00 h. 
 Hotel Fuentemar, Ctra. de Fuente Amarga.
 Hotel Fuentemar  -  956 400 111

17 SÁBADO  CONCERT MUSIC FESTIVAL "HOMBRES G" 
      SATURDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "HOMBRES G"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

18 DOMINGO XIV ACUATLÓN "PLAYAS DE CHICLANA"
     SUNDAY: 14th AQUATHLÓN "PLAYAS DE CHICLANA"

 9:30h. 
 Playa La Barrosa (zona deportiva Urb. Pinomar).
 Delegación de Deportes y Federación Andaluza de Triatlón 

956 012 918  -  deporte@chiclana.es

18 DOMINGO CATAMARAN EXPERIENCE 
  SUNDAY: CATAMARAN EXPERIENCE
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 12:45 h. 
 Puerto de Sancti Petri    856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

18 DOMINGO UNA PLAYA DE CINE "JURASSIC WORLD"
     SUNDAY: CINEMA ON THE BEACH: "JURASSIC WORLD"

 22:00 h. 
 Playa de La Barrosa, 2ª Pista.
 Delegación de Juventud 

956 012 925
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18 DOMINGO  CONCERT MUSIC FESTIVAL "MANUEL CARRASCO" 
      SUNDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "MANUEL CARRASCO"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

19 LUNES PASEO EN BARCO A PLAYA DE LA BARROSA  
      MONDAY: BOAT TRIP TO LA BARROSA BEACH

 13:00 h. 
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

19 LUNES CONCERT MUSIC FESTIVAL "ADEXE & NAU"   
      MONDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "ADEXE & NAU"

 20:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

19 LUNES EL CENTRO DE CINE "TADEO JONES 2"  
      MONDAY: CINEMA IN TOWN: "TADEO JONES 2"

 22:00 h. 
 Plaza de las Bodegas
 Delegación de Juventud  

956 012 925
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20 MARTES VISITA GUIADA CENTRO HISTÓRICO Y BODEGA CON 
DEGUSTACIÓN DE VINOS CHICLANEROS

      TUESDAY: GUIDED TOUR OF THE TOWN CENTRE AND A WINERY WITH TASTING
 10:30h. 
 Visit Chiclana

Reservas: 640 731 140 / 628 753 584

20 MARTES CATAMARAN EXPERIENCE PLUS 
  TUESDAY: CATAMARAN EXPERIENCE PLUS

 12:00 h. 
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

20 MARTES XXX TITIRITUCI  FESTIVAL DE TÍTERES   
      TUESDAY: 30th  TITIRITUCI PUPPET  THEATRE FESTIVAL

 "CAPERUCITA" El Retablo (Madrid).
 21:30h 
 Plaza de las Bodegas
 Delegación de Cultura

956 49 01 46
http://teatromoderno.es/

20 MARTES  CONCERT MUSIC FESTIVAL "COMPADRES PARA SIEMPRE"  
      TUESDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "COMPADRES PARA SIEMPRE"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

21 MIÉRCOLES CATAMARAN EXPERIENCE 
  WEDNESDAY: CATAMARAN EXPERIENCE
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 12:45 h. 
 Puerto de Sancti Petri     856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com
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21 MIÉRCOLES CATA DE PESCADO 
     WEDNESDAY: FISH TASTING

 20:00 h.      Salinas Santa María de Jesús
 667 664 844 / 670 465 909  -  www.salinasdechiclana.com

 
21 MIÉRCOLES XXXII  MIÉRCOLES DE TEATRO 
     WEDNESDAY: 32nd  WEDNESDAYS THEATRE FESTIVAL
"VENI, VIDI, FLATUI" Los Mejías.

 22:00 h. 
 Teatro Moderno
 Delegación de cultura

956 490 146
 http://teatromoderno.es/ 

21 MIÉRCOLES RECITAL DE CANTE FLAMENCO
     WEDNESDAY: FLAMENCO SINGING PERFORMANCE
José Manuel González "Mané" con la guitarra de José Parra.

 22:00h.    Bar "La Embajada". C/ Arroyuelo, 14.
 608 635 990  -   www.laembajadachiclana.com

21 MIÉRCOLES  CONCERT MUSIC FESTIVAL "SALVADOR SOBRAL" 
      WEDNESDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "SALVADOR SOBRAL"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

22 JUEVES PASEO EN BARCO A PLAYA DE LA BARROSA 
      THURSDAY: BOAT TRIPS TO LA BARROSA BEACH 

 13:00 h.    Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894   -  www.albarco.com

22 JUEVES DESPESQUE DEGUSTACIÓN DE PESCADO  
      THURSDAY: ESTUARY FISH HARVESTING WITH TASTING

 19:00 h.      Salinas Santa María de Jesús
 667 664 844 / 670 465 909  -  www.salinasdechiclana.com
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22 JUEVES XXX TITIRITUCI  FESTIVAL DE TÍTERES   
      THURSDAY: 30th  TITIRITUCI PUPPET  THEATRE FESTIVAL
 "EL PAÍS DONDE SALE EL SOL"

 21:30h 
 Plaza deL Bicentenario de la Batalla de Chiclana. (Playa de la Barrosa 1ª Pista
 Delegación de Cultura  -  956 49 01 46.   -   http://teatromoderno.es/

22 JUEVES FLAMENCO EN EL CASTILLO SANCTI PETRI 
      THURSDAY: FLAMENCO SHOW AT SANCTI PETRI CASTLE 

 Trás la puesta de sol.  / After sunset. 
 Castillo de Sancti Petri
 Reuniones de Cabales  -  info@reunionesdecabales.com  652 810 440

info@elcastillodesanctipetri.com 667 502 369

22 JUEVES PISTA DE BAILE – ALAMEDA DEL RIO
      THURSDAY: OPEN- AIR DANCE AT ALAMEDA DEL RIO 
Amenizada por la orquesta Tabú. / Music by Tabú band.

 22:00h.     Alameda del Río
 Delegación de Cultura  -  956 490 146  -   http://teatromoderno.es/

22 JUEVES CONCERT MUSIC FESTIVAL "IVÁN FERREIRO" 
      THURSDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "IVÁN FERREIRO" 

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

23 VIERNES CATAMARAN EXPERIENCE 
  FRIDAY: CATAMARAN EXPERIENCE
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 12:45 h. 
 Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

23 VIERNES ESCAPE ROOM: HARRY POTTER Y APOCALIPSIS ZOMBI 
   FRIDAY: SCAPE ROOM: HARRY POTTER AND THE ZOMBIE APOCALYPSE

 20:00 a 23:00h. 
 La Mar de posibilidades. Ctra. De  la Barrosa. C/Viña de Mar, 2.
 Visit Chiclana  /  640 731 140 / 628 753 584 lamardeposibilidades@gmail.com
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23 VIERNES XII NOCHE DE "LOS CAPACHAS"
     FRIDAY: 12TH CARNIVAL GALA
Entrega del Galardón "Capacha 2019". Actuación de las chirigotas "LOS GUATIFÓ" y 

" LA CHIRIGOTA DEL SELU". / Presentation of carnival award and carnival songs performances.
 22:00h.    Bodegas Velez. C/ San Antonio, 3
 Peña  Carnavalesca  Perico Alcántara. Puntos de venta: Óptica La Vega en C/ 

La Vega y en la Barbería de Pepe C/ Joaquín Santos. 630 694 494

23 VIERNES CONCIERTOS BANDA DE MÚSICA"MAESTRO ENRIQUE MONTERO"
   FRIDAY: "MAESTRO ENRIQUE MONTERO" ORCHESTRA SUMMER CONCERTS

 22:00h.     Plaza Mayor.
 Delegación de Cultura  -  956 490 146  -  http://teatromoderno.es/

23 VIERNES CONCERT MUSIC FESTIVAL "AITANA" 
   FRIDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "AITANA"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

24 SÁBADO  XIX CONCURSO DE PESCA DE ALTURA "CIUDAD DE CHICLANA"
      SATURDAY: DEEP SEA FISHING COMPETITION 
Días 24 y 25 de agosto.     Sin determinar (To be determined) 

 Poblado de Sancti Petri     Club Náutico  -  956 495 434

24 SÁBADO FIESTA INFANTIL "PIRATAS A BORDO" 
  SATURDAY: CHILDREN'S  PARTY "PIRATES ABOARD"

 11:30h.     Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

24 SÁBADO FIESTA EN EXCLUSIVO CATAMARÁN
  SATURDAY: EXCLUSIVE CATAMARAN PARTY
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 14:30 h.     Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

24 SÁBADO I CONCURSO DE BAILE SANCTI PETRI
  SATURDAY: 1ST "SANCTI PETRI" DANCE CONTEST
Moderno, Flamenco, Estilo Libre, etc ... / Modern, flamenco and freestyle.

 19:00h.     Anfiteatro de la Alameda del Río
 673 618 683  -  danceclubchiclana@hotmail.es
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24 SÁBADO ESCAPE ROOM: HARRY POTTER Y APOCALIPSIS ZOMBI 
   SATURDAY: SCAPE ROOM: HARRY POTTER AND THE ZOMBIE APOCALYPSE

 20:00 a 23:00h.  
 La Mar de posibilidades. Ctra. De  la Barrosa. C/Viña de Mar, 2.
 Visit Chiclana  /  640 731 140 / 628 753 584 lamardeposibilidades@gmail.com

24 SÁBADO  FLAMENCO EN LA PEÑA 
      SATURDAY: FLAMENCO CLUB LIVE SHOWS

 22:00h.     Peña Flamenca Chiclanera. C/ Luna s/n.
 Delegación de Cultura  -  956 490 146 

24 SÁBADO  VELADAS MUSICALES J4 EN PISCINA
      SATURDAY: J4 MUSICAL EVENING AT THE POOL

 22:00 h.    Hotel Fuentemar, Ctra. de Fuente Amarga.
 Hotel Fuentemar  -  956 400 111

24 SÁBADO  CONCERT MUSIC 
FESTIVAL "ARA MALIKIAN" 

      SATURDAY: CONCERT MUSIC 
FESTIVAL "ARA MALIKIAN"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

25 DOMINGO CATAMARAN EXPERIENCE 
  SUNDAY: CATAMARAN EXPERIENCE
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 12:45 h.    Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

25 DOMINGO  CONCERT MUSIC 
FESTIVAL "ESTRELLA MORENTE" 
SUNDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "ESTRELLA 
MORENTE"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

26 LUNES PASEO EN BARCO A PLAYA DE LA BARROSA  
      MONDAY: BOAT TRIP TO LA BARROSA BEACH

 13:00 h.     Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com
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26 LUNES NOCHES DE RONDA POR EL CENTRO
      MONDAY: SERENADE GROUP  "El 22" SUMMERTIME RECITAL
Rondalla chiclanera"El 22"

 22:00h. 
 C/ García Gutierrez
 Delegación de Cultura  -  956 490 146  -  http://teatromoderno.es/

27 MARTES VISITA GUIADA CENTRO HISTÓRICO Y BODEGA CON 
DEGUSTACIÓN DE VINOS CHICLANEROS

      TUESDAY: GUIDED TOUR OF THE TOWN CENTRE AND A WINERY WITH TASTING
 10:30h. 
 Visit Chiclana

Reservas: 640 731 140 / 628 753 584

27 MARTES CATAMARAN EXPERIENCE PLUS 
  TUESDAY: CATAMARAN EXPERIENCE PLUS

 12:00 h.     Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

27 MARTES XXX TITIRITUCI  FESTIVAL DE TÍTERES   
      TUESDAY: 30th  TITIRITUCI PUPPET  THEATRE FESTIVAL

"LA BODA DE LA PULGA Y EL PIOJO". 
La Gotera de Lazotea (Jerez).

 21:30h 
 Plaza Mayor
 Delegación de Cultura

956 49 01 46
http://teatromoderno.es/

28 MIÉRCOLES CATAMARAN EXPERIENCE 
  WEDNESDAY: CATAMARAN EXPERIENCE
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 12:45 h. 
 Puerto de Sancti Petri    856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

28 MIÉRCOLES CATA DE ALGAS 
     WEDNESDAY: SEAWEED TASTING

 20:00 h.    Salinas Santa María de Jesús
 667 664 844 / 670 465 909  -  www.salinasdechiclana.com
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28 MIÉRCOLES XXXII  MIÉRCOLES DE TEATRO 
     WEDNESDAY: 32nd  WEDNESDAYS THEATRE FESTIVAL
"ESTA FRAGANCIA NO VIENE DE FRANCIA" Grupo de Teatro Ilusión.

 22:00 h.    Plaza Mayor     Delegación de cultura
956 490 146   -   http://teatromoderno.es/ 

28 MIÉRCOLES RECITAL DE CANTE FLAMENCO
     WEDNESDAY: FLAMENCO SINGING PERFORMANCE
José Luis Galvín con la guitarra de 

Rafael Gallo.
 22:00h. 
 Bar "La Embajada". C/ Arroyuelo, 14.
 608 635 990

www.laembajadachiclana.com

29 JUEVES PASEO EN BARCO A PLAYA DE LA BARROSA 
      THURSDAY: BOAT TRIPS TO LA BARROSA BEACH 

 13:00 h.     Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894   -  www.albarco.com

29 JUEVES PASEO EN KAYAK  
      THURSDAY: RENTAL KAYAK RIDES

 17:00 /18:00 /19:00 /20:00h.    Salinas Santa María de Jesús
 667 664 844 / 670 465 909  -  www.salinasdechiclana.com

29 JUEVES XXX TITIRITUCI  FESTIVAL DE TÍTERES   
      THURSDAY: 30th  TITIRITUCI PUPPET  THEATRE FESTIVAL

 "EL GATO CON BOTAS". 
La Gotera de Lazotea (Jerez).

 21:30h 
 Plaza deL Bicentenario de

la Batalla de Chiclana.
(Playa de la Barrosa 1ª Pista

 Delegación de Cultura
956 49 01 46
http://teatromoderno.es/

29 JUEVES FLAMENCO EN EL CASTILLO SANCTI PETRI 
      THURSDAY: FLAMENCO SHOW AT SANCTI PETRI CASTLE 

 Trás la puesta de sol.  / After sunset.      Castillo de Sancti Petri
 Reuniones de Cabales  -  info@reunionesdecabales.com  652 810 440

info@elcastillodesanctipetri.com 667 502 369
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29 JUEVES PISTA DE BAILE – ALAMEDA DEL RIO
      THURSDAY: OPEN- AIR DANCE AT ALAMEDA DEL RIO 
Amenizada por la orquesta Tabú. / Music by Tabú band.

 22:00h.     Alameda del Río
 Delegación de Cultura  -  956 490 146  -   http://teatromoderno.es/

29 JUEVES CONCERT MUSIC FESTIVAL "DELLAFUENTE" 
      THURSDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "DELLAFUENTE" 

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

30 VIERNES CATAMARAN EXPERIENCE 
  FRIDAY: CATAMARAN EXPERIENCE
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 12:45 h.     Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

30 VIERNES ESCAPE ROOM: HARRY POTTER Y APOCALIPSIS ZOMBI 
   FRIDAY: SCAPE ROOM: HARRY POTTER AND THE ZOMBIE APOCALYPSE

 20:00 a 23:00h. 
 La Mar de posibilidades. Ctra. De  la Barrosa. C/Viña de Mar, 2.
 Visit Chiclana  /  640 731 140 / 628 753 584 lamardeposibilidades@gmail.com

30 VIERNES ROYAL HIDEAWAY SANCTI  PETRI SESSIONS
     FRIDAY: ROYAL HIDEAWAY SANCTI  PETRI SESSIONS
 "MARLANGO"

 22:00h. 
 Anfiteatro Hotel Royal Hideaway 

Sancti PetrI
 Hotel Royal Hideaway Sancti 

Petri / Jazzvejer 
Venta de entradas en el mismo 

hotel o en tickentradas.com

30 VIERNES CONCIERTOS BANDA DE MÚSICA"MAESTRO ENRIQUE MONTERO"
   FRIDAY: "MAESTRO ENRIQUE MONTERO" ORCHESTRA SUMMER CONCERTS

 22:00h.    Kiosko Música, Alameda del Rio.
 Delegación de Cultura  -  956 490 146  -  http://teatromoderno.es/
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30 VIERNES CONCERT MUSIC FESTIVAL "MISS CAFEÍNA" 
   FRIDAY: CONCERT MUSIC FESTIVAL "MISS CAFEÍNA"

 22:30h. 
 Poblado de Sancti Petri
 www.concertmusicfestival.com

31 SÁBADO DÍA DE CHICLANA EN ISLA MÁGICA 
  SATURDAY:CHICLANA DAY IN ISLA MÁGICA THEME PARK

 9:30h.    Salida del bus: Zona de la Longuera. / Bus trip to Seville.
 Ayto. Chiclana, Viajes Rico e Isla Mágica. Información y venta: Viajes Rico 

956 400 911 / 956 400 570.    C/ Alameda del Río, 17  -  www.viajesrico.com

31 SÁBADO XXVII REGATA "CIRILO´S CUP"
      SATURDAY: 27th REGATTA "CIRILO'S CUP"
1º Manga. / First leg.    Sin determinar. / To be determined. 

 Poblado de Sancti Petri    Club Náutico  -  956 495 434

31 SÁBADO FIESTA INFANTIL "PIRATAS A BORDO" 
  SATURDAY: CHILDREN'S  PARTY "PIRATES ABOARD"

 11:30h.    Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

31 SÁBADO FIESTA EN EXCLUSIVO CATAMARÁN
  SATURDAY: EXCLUSIVE CATAMARAN PARTY
Baño con tobogán y colchonetas. / A swim with a slide and air mattress.

 14:30 h.     Puerto de Sancti Petri
 856 910 015 / 617 378 894  -  www.albarco.com

31 SÁBADO ESCAPE ROOM: HARRY POTTER Y APOCALIPSIS ZOMBI 
   SATURDAY: SCAPE ROOM: HARRY POTTER AND THE ZOMBIE APOCALYPSE

 20:00 a 23:00h.   
 La Mar de posibilidades. Ctra. De  la Barrosa. C/Viña de Mar, 2.
 Visit Chiclana  /  640 731 140 / 628 753 584 lamardeposibilidades@gmail.com

31 SÁBADO  FLAMENCO EN LA PEÑA 
      SATURDAY: FLAMENCO CLUB LIVE SHOWS

 22:00h.     Peña Flamenca Chiclanera. C/ Luna s/n.
 Delegación de Cultura  -  956 490 146 

31 SÁBADO  VELADAS MUSICALES J4 EN PISCINA
      SATURDAY: J4 MUSICAL EVENING AT THE POOL

 22:00 h.    Hotel Fuentemar, Ctra. de Fuente Amarga.
 Hotel Fuentemar  -  956 400 111
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EXPOSICIONES
EXHIBITIONS  

A FEDERICO GARCÍA LORCA."PUNTO DE PARTIDA Y DESTINATARIO" 
A TRIBUTE TO FEDERICO GARCÍA LORCA IN POSTCARDS

Del 5 de junio al 29 de septiembre. / From June 5th to september 29th.
 Museo de Chiclana, Plaza Mayor.  
 956 533 414.   www.museodechiclana.es

ECOS DEL PRADO I "LA COPIA COMO 
INSTRUMENTO DE DIFUSIÓN"

 ECHOES OF EL PRADO:  
COPIES AS A DISSEMINATION TOOL

Del 25 de junio al 15 de septiembre. 
/ From June 25th to september 15th.

 Museo de Chiclana, Plaza Mayor.   
 956 533 414. 

www.museodechiclana.es
GARCÍA GUTIERREZ IMPRESO "UNA MUESTRA BIBLIOGRÁFICA"   

BIBLIOGRAPHICAL EXHIBITION: WORKS FROM LOCAL WRITER GARCÍA GUTIERREZ
Del 5 de julio al 25 de agosto. 
/ From 5th July to 25th August. 

 Museo de Chiclana, Plaza Mayor.  
 956 533 414

www.museodechiclana.es

MERCADILLOS ARTESANALES
STREET MARKETS 

FERIA MELK_ART 
 Desde las 20:00h.  Entrada Urb. Novo Sancti-Petri, frente C.C. Bellamar.

FERIA  SUNSET 
 Desde las 20:00h.  Entre los chiringuitos Kanaloa y Bitácora (Paseo marítimo).

ASOCIACIÓN EL BARGUEÑO 
 Desde las 20:00h.  Avda. de los Pescadores, nº 10.

BESUGO MARKET 
 Desde las 20:00h.   Ctr.de la Barrosa nº106 ( junto Venta el Pino).

ASOCIACIÓN ARTEBARROSA 
 Desde las 20:00h.  Plaza del Bicentenario de la Batalla de Chiclana. 1ª Pista.
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MUSEOS
MUSEUMS  

MUSEO MUNICIPAL: FRANCISCO MONTES PAQUIRO
     “FRANCISCO MONTES PAQUIRO” BULLFIGHTING MUSEUM    

 Lunes a sábado de 11:00 a 13:00 h. y de lunes a viernes de 19:00 a 21:00 h. Do-
mingo cerrado. /  Monday to Saturday 11 am to 1 pm and Monday to Friday 7 pm to 9 pm. Closed 
on sunday

 c/ San Agustín, nº 3.  
 956 405 151 – museopaquiro@hotmail.com -- www.museopaquiro.es

MUSEO DE CHICLANA
     MUSEUM OF CHICLANA   

  Martes a domingo de 10:00 a 14:00 h. y miércoles, jueves y viernes de 18:30 a 
21:30 h. Lunes cerrado. /  
Tuesday to Sunday from 10 am to 2 pm and Wednesday, Thursday and Friday from 6.30 pm-9.30 
pm. Closed on Monday./   

 Plaza Mayor, nº 7. 
 956 533 414 – www.museodechiclana.es

CENTRO DE INTERPRETACIÓN DEL VINO Y LA SAL
     INTERPRETATION CENTRE OF WINE AND SALT 

 Martes a sábado de 10:00 a 14:00 H. / martes a viernes de 18:30 a 21:30 h. Do-
mingo y lunes cerrado. /  Tuesday to Saturday 10:00 – 14:00 /  Tuesday to Friday 18:30 – 21:30. 
Closed on sunday and monday. 

 Plaza de las Bodegas. Frente mercado de abastos. / opposite the market.
 956 241 229 -- www.vinoysal.es




